У Г О В О Р

О ПРУЖАЊУ УСЛУГА ЗДРАВСТВЕНЕ ЗАШТИТЕ ОСИГУРАНИЦИМА ФОНДА ЗА СОЦИЈАЛНО ОСИГУРАЊЕ ВОЈНИХ ОСИГУРАНИКА У СЕГМЕНТУ ПСИХОФИЗИОЛОШКИХ РАЗВОЈНИХ ПОРЕМЕЋАЈА ФОНЕТИКЕ И ПАТОЛОГИЈЕ ГОВОРА
ИЗМЕЂУ УГОВОРНИХ СТРАНА:

1. Република Србија

Министарство одбране

Сектор за буџет и финансије

Фонд за социјално осигурање војних осигураника

Београд, улица Крунска 13, (у даљем тексту: Фонд за СОВО)

кога заступа директор, пуковник др Радан Костић,
ПИБ: 106070529

Матични број: 17677675

Телефон: 011/2910-223
Телефакс: 011/2910-219
E-mail: fondsovo@mod.gov.rs
Текући рачун: 840-14650-22 код Управе за трезор

2. Даваоца услуга __________________________________________________,
са седиштем у _________________________________, _______________________, 
кога заступа ___________________________________.

ПИБ:__________________________
Матични број:__________________
Телефон:_______________________
Телефакс:______________________
E-mail:_________________________
Текући рачун:___________________ 

Код банке:______________________
I  ПРЕДМЕТ  УГОВОРА  И ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.

Овим уговором уређују се међусобни односи између Фонда за СОВО и Даваоца услуга, у вези са пружањем услуга здравствене заштите у сегменту психофизиолошких развојних поремећаја фонетике и патологије говора (у даљем тексту: услуге) осигураницима Фонда за СОВО, као и начин плаћања за пружене услуге.  
Врста и обим услуге из става 1. овог члана, одређени су у складу са прегледом услуга и ценовником који се налази у Прилогу број 1 овог уговора.
Члан 2.

Осигурана лица, у смислу овог уговора су деца - чланови породице професионалних војних лица и друга издржавана лица у складу са законом, као и чланови породица корисника војних пензија и друга издржавана лица у складу са законом, која поседују важећу исправу о здравственом осигурању издату од стране Фонда за СОВО.

ПРАВА И ОБАВЕЗЕ УГОВОРНИХ СТРАНА

Члан 3.

Установа је у обавези да пружи услуге, које се не обезбеђују или се не могу обезбедити, по врсти и/или обиму у војним здравственим установама.

Члан 4.
Осигурано лице остварује услугу на основу упутнице, издате од стране надлежних лекара војноздравствене установе, на прописаном обрасцу.

Упутница се издаје на основу конзилијарног прегледа стручног тима војноздравствене установе (педијатар, психолог и логопед) у оквиру утврђених дијагноза из Прилога број 3, а на основу претходно извршеног прегледа и мишљењa дечијег неуролога и/или психијатра из референтне здравствене установе из Плана мреже РФЗО.

Уколико је осигураном лицу, на основу предлога специјалисте Даваоца здравствених услуга, неопходан већи број третмана, или шири спектар третмана него у Прилогу број 1, осим упутнице лекара војноздравствене установе, осигурано лице доставља Конзилијарно мишљење војноздравствене установе за већи број или шири обим третмана него у Прилогу број 1.
Установа је у обавези да обезбеди пријем осигураног лица и пружи му услугу/здравствену заштиту у складу са медицинским индикацијама.

Члан 5.
Пре издавања упутнице надлежни лекари војноздравствене установе дужни су да упознају родитеље осигураника:

· о обавези родитеља да узму активно учешће у току лечења осигураника,
· да су родитељи у обавези да, на сваких 6 (шест) месеци, поднесу писани извештај о пруженим услугама, на прописаном обрасцу који ће добити у војноздравственој установи (Прилог број 2) и
· да ће се од здравствене установе/установе тражити посебан извештај о учешћу родитеља у процесу лечења осигураника и да је здравствена установа/установа у обавези да извештај доставља шестомесечно;
Војноздравствена установа је у обавези да прибави све извештаје, у складу са овим Уговором, а пре издавања сваке нове упутнице осигуранику, ради наставка лечења.

Члан 6.

Здравствена установа је у обавези да у свим случајевима, који су утврђени важећим прописима о учешћу војних осигураника у трошковима здравствене заштите, наплати прописани износ учешћа и дужна је да води евиденцију наплаћених средстава.

Здравствена установа нема право да од осигураног лица, које има уредно оверену документацију, захтева наплату пружене услуге здравствене заштите, осим учешћа из става 1. овог члана.

Здравствена установа је у обавези да приликом пријема, војног осигураника обавести или да на видном месту објави да се од осигураних лица не наплаћују здравствене услуге, лекови и медицинска средства који су утврђени као право из здравствене заштите. 
Здравствена установа је у обавези да пре пружања здравствене заштите упозна осигурано лице да ће сносити трошкове здравствене заштите које се не пружају на терет средстава обавезног здравственог осигурања.

Здравствена установа је у обавези да прати ток лечења осигураника и да на сваких 6 (шест) месеци доставља извештај о стању осигураника надлежној здравственој установи која је издала путницу. 

Здравствена установа је у обавези да на сваких 6 (шест) месеци доставља извештај о учешћу родитеља у поступку лечења осигураника надлежној здравственој установи која је издала упутницу. 

Члан 7.

Здравствена установа је у обавези да за време пружања услуга здравствене заштите, уколико је то потребно, осигураним лицима обезбеди адекватан смештај и услове за лечење.
Када је у здравствену установу упућено лице са инвалидитетом, здравствена установа/установа је у обавези да, уколико је то потребно, том лицу обезбеди адекватне услове који омогућују несметано коришћење услуга здравствене заштите.

Члан 8.

Ако здравствена установа утврди да услуга здравствене заштите није медицински неопходна, односно није оправдана с обзиром на здравствено стање осигураног лица, дужна је да о томе, а пре пружања здравствене заштите, изда писано обавештење осигураном лицу (у даљем тексту: претходно обавештење).

Претходно обавештење из става 1. овог члана, садржи писану информацију здравствене установе о разлозима због којих здравствена услуга није медицински неопходна, односно није оправдана за здравствено стање осигураног лица.

Ако се и поред претходног обавештења здравствена услуга пружи на лични захтев осигураног лица, трошкови здравствене услуге/услуге падају на терет осигураног лица.
Члан 9.

Здравствена установа је у обавези да све услуге пружене осигураним лицима Фонда за СОВО евидентира у прописаним евиденцијама.

Здравствена установа је у обавези да, по захтеву Фонда за СОВО, доставља тачне податке о врсти, обиму и вредности извршених услуга које је пружила осигураним лицима, као и све друге податке који су од значаја за реализацију овог уговора.
Члан 10.
Уколико осигурано лице оствари здравствену заштиту без упутнице издате од стране надлежних лекара војноздравствене установе,  Фонд за СОВО не сноси трошкове пружених услуга.
ЦЕНА УСЛУГА

Члан 11.

Уговорне стране су сагласне да се услуге пружене здравствене заштите војним  осигураницима пружају у складу са  Прилогом број 1 овог уговора. 
За услуге одобрене Конзилијарним мишљењем војноздравствене установе, које нису обухваћене Прилогом број 1, цене се примењују према Ценовнику Даваоца услуга, достављеном уз фактуру.
НАЧИН  ФАКТУРИСАЊА

Члан 12.

Фонд за СОВО је сагласан да за извршене услуге здравствене заштите, здравствена установа испоставља фактуре у којима ће бити обрачунате услуге, у складу са Прилогом број 1 овог уговора, или у складу са ставом 2. члана 11. 
Здравствена установа је дужна да у року од 15 дана, уз фактуру достави и оригиналну документацију на основу које је осигурано лице упућено на лечење.

Обавеза је здравствене установе да, приликом испостављања фактуре поступи у складу са одредбама Закона о електронском фактурисању, односно да изда електронску фактуру у складу са српским стандардом електронског фактурисања.   
Члан 13.

Уговорена накнада здравственој установи умањиће се за све износе за које је Фонд за СОВО рефундирао осигураним лицима, а која су наплаћена без правног основа.
РОКОВИ ПЛАЋАЊА

Члан 14.

Фонд за СОВО се обавезује да ће извршити плаћање у року од 45 дана од дана постављања електронске фактуре на систем електронских фактура.

КОНТРОЛА ИЗВРШАВАЊА ОБАВЕЗА ИЗ УГОВОРА
Члан 15.

Фонд за СОВО врши контролу правилности извршавања обавеза из овог уговора. 

Контролу врше овлашћена лица Фонда за СОВО, непосредним увидом у медицинску, финансијску и осталу документацију здравствене установе, у складу са Законом и општим актом којим се уређује контрола спровођења закључених уговора са даваоцима здравствених услуга, односно здравственим установама. 
Здравствена установа је у обавези да овлашћеним лицима Фонда за СОВО достави на увид сву документацију потребну за вршење контроле.

Ако се у поступку контроле утврде неправилности у пружању здравствених услуга, супротно одредбама овог уговора, здравственој установи ће се умањити уговорена накнада за износ утврђен у поступку контроле.

Уговорне стране су сагласне да се могу вршити најављене и ненајављене контроле пружања услуга осигураницима Фонда за СОВО.

ВИША СИЛА

Члан 16.
Наступање више силе ослобађа од одговорности уговорне стране за закашњење у извршењу уговорних обавеза. О наступању, трајању и престанку више силе, уговорне стране су обавезне, да једна другу обавесте писаним путем у року од 24 (двадесетчетири) часа од наступања односно престанка више силе.

Као случајеви више силе сматрају се катастрофе, пожар, поплава, експлозија, одлуке органа власти и други случајеви, који су законом утврђени као виша сила.
ИЗМЕНЕ УГОВОРА

Члан 17.

Сагласношћу уговорних страна уговор се може изменити потписивањем Анекса уговора.

Уговор се може отказати на предлог једне од уговорних страна, под условом да о томе у писаној форми обавести другу уговорну страну, најкасније 30 дана пре дана којим се жели отказати уговор, под условом да је своје уговорне обавезе у потпуности и благовремено извршила.

РЕШАВАЊЕ СПОРОВА

Члан 18.

Уговорне стране су сагласне да све спорове који проистекну у вези са закључивањем, изменом и спровођењем овог уговора, решавају споразумно.

Уколико се настали спор не може решити на начин предвиђен у ставу 1. овог члана, може се покренути спор пред надлежним судом.
Члан 19.

За све што није изричито прецизирано и регулисано овим уговором примењују се одредбе Закона о облигационим односима.
ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 20.
Овај уговор ступа на снагу даном потписивања од стране овлашћених заступника уговорних страна и примењује се на сва упућивања осигураних лица, након потписивања и завођења овог уговора.

Члан 21.

Саставни део овог уговора су Прилог број 1 (ценовник услуга), Прилог број 2 (упитник за родитеље) и Прилог број 3 (списак дијагноза).
Члан 22.

Овај уговор  је сачињен у 4 (четири) истоветна примерка од којих свака уговорна страна задржава по 2 (два) примерка.
	За  Даваоца здравствених услуга
	 За Фонд за социјално осигурање војних осигураника



	                       Директор


	Директор
пуковник

             Др Радан Костић


	                          (м.п.)
	(м.п.)



	             __________________
	    __________________


